COMVENIO

ACERCA DEL ESTABLECIMIENTC DE LA COMUNICACION POSTAL
Y TELEGRAFICA ENTRE LA REPUBLICA POPULAR DE MONGOLIA
¥ LA REPUBLICA DE CLBA,

El Gobierno de la Reptblica Pepular de Mongeliao y el Gobier-
ne de la Aeplblica de Cuba, guiodos por el deseo de cooperar
al desarrolle ulterior de les relaciones politicas, econdmi-
cos ¥ culturales entre los deos Estados, y calculondo, que le
ompliocion y consolidocion de lo coloboracion en las remas =
de comunicacitn postal ¥ telegrtfica entre ombas partes sern
prestar sus servicios al progreso de los ebjetivos indicodeos
docidieron concerter el actual Convenio y designaron sus apg
derados:

El Gobiernc de la Reptblica Pepular de Mongolia, representa-
do por Su Excelencia el Ministro de Comunicaciones Dajyn Go=-
tov,

El Gobierno de lo Reptblica de Cuba, representode por 5u Ex-
celencia el Embojoder Extroordinario y Plenipotenciario Gus
tavo Mazorre Hernondez

los cuales después del cambic de sus plenos poderes, consi-
derarcn la formo adecuada y el orden correcte llegaren al =
comin acuerde acerca de lo siguiente’

REGLAMENTO GEMERAL

Articulo 1

Lo Repablica Popular de Mongolia y lo Reptblica de Cuba es-
toblecerton un combio regulor mutus de la correspondencia =
certificado y ordinaria por cortos y poquetes, libros y pe=
riddicos, y bultos postoles, asi tombien las cotegorics de
les telegromas ¥y los conversacliones telefonicas, laos cuales

8o realizortn entre los dos portes a troves de Iﬁl palses -
intermedios

Artleuls 2

I, Codo Parte Contratants wtilizars sus vias postales y te-
legraficas en relecion con su odministrocion para complemen
to de categoria de la correspondencia, de los bultos posto-
les y los cotegorios de los telegramas y conversaciones te-
lefenicas de otro lugar o un tercer pols,

2, Ambaos partes se informaron mutuomente, uno al otro, acef
ca da los vios postoles y telegrofices, uiili:udm para loa

envios de los bultes postoles, de la correspendencia, de les
telegromas y las conversocionss telefonicos o otros polses,




Artdculo 3

En los relociohes de los servicios mutuos, ombaos portes, como
tombién leos ¢ficinos postales— teugrancus de ombas pnrtu. -
usartn les idiomas fronces, ruso & inglhs,

En gl trobajo personol de los centroles extremoas usaorbn los -
idiomas froncts, ruse o ingles,

frtlculo 4

El lugor del combio de todos los aspecios de lo corresponden—
cia, de los telegromos y de los conversociones tolofonicos =-
por parte de la RepGblica Popular de Mongolioc-Ulon Botor y por
parte de lo Repoblice de Cubo-La Hobona,

Artleole 5

La correspondentia y los envios se intercombioron en despochos
de los oficinos de combio, extoblecidos por los odministrocio-
nes postoles de los Partes Controtontes en dependencio del wvo-
lumen del combio,

En les despochos, los cuoles sertn introducides en trotomiente
directo entre los Partes Controtontes, se expedirtn libremente
los envios de trénsitdo remitidos o todos aguellos pulseE, don=—
de esto gorontice el mos ropido envio de la correspondencia y
los poguetes,

Articule &

Se axime de los recoudeciones tode leo correspondencio, lo cual
intercombicn log edministraciones de comunicocion de ambos Par
tes y sus oficinos ejecutivos, y tombién los servicios de telg
gromas ¥ comunicociones t-urmicnl en los cuestiones relocio—
nodas con el servicio postal, telegrofice y teleftnico entre -
ambos se efectoo gmtuitmnta_

Artlculs 7

Las Portes Contratontes no tienen responscbilicded por el dete=
riero y petrdida de los envieos postales, scbrevenidc a cousa de
ung Tuerza invisible,

Articulo B

I, Las adminictrocicnes postales de las Partes Contratantes =
intercombiortn todas les publicocionos on los romos del servi-
cio postal y telegraofico de comunicocion, tonto en la comuni-
cocion nacloncl como en la iht-ll“ﬂﬂ#iﬂhﬂl.

2, Los Partes Contratontes directamente se informartn uno al
otre acerco de todos los prohibiciones y limiteciones, relo-
cionodas con lo introduccion de los corgomentos de sus polses
en los envios postales tanto en lo comunicocion mutuo como on
la da tronsite,




Articule 9

Las Portes Controtantes ocordoren gue sus oficinos de cambio -
para lo expedicitn de lo correspondencio y los bBultos postales
pusden utilizor los valijos de ung u otro Parte Contratante,

Articula 10

Los ospectes de los telegromas y las converseciones telefonicas
s8¢ regulan eh correspondencia cen las Cunuen¢i¢ngsl con los Cen
venios ¥y los reglamontos de la Unien Internacional de Telecomu—
nicociones firmados por los Partes Controtantes,

CALCULOS
Articulo 11

I, Log chlculos mutyos 56 relacionon con los caonbios de comuni-
cocion postal y telegrafica, se efectlon en base de france da -
ore, de lo octuocitn confirmoda de lo Convencion Postal Mundial
¥ la Convencien de lo Unitn Internccionol de Telecomunicacien,

2, Bl plaze de la promocidn de los chlcoulos mutues en los com-
hios de comunicocisn postal ; telegrafica y los gostos de trons—
portes obreos so0 ostablecen de acuerdo entre los odministracia-
nes de comunicocion de la Parte Contratanmte,

REGLAMENTO CONCLUSIVO

Artleuls 12

En lo orgonizocion ¥y servicios de comunicociones postales y te-
legréficos—telefonicos de la odministrocien de comunicacisn de

los Partes Contratontes se aplicartn las Eﬁnvanciunea. Convenios
y reglomentos de lo Unien Internacionocl de Telecomunicacion y =
de la Unitn Postal Mumdiol firmodes por las Paortes Centrotontes,

Articulo 13
Las cuestiones, laos cuoles exoctomente no fueren previstas por
les u?tuulislﬂnnvaninsl &8 ojustartn en correspondancio con -—
las dispesiciones de log Convencion de la Union Postal Mundial
¥ lo Unieén Internotional de Telscomunicacion,

Articules 14

El Convenic octusl puede ser combiade y completads con el cof-
sentimiento de los Partes Contratontes.

Artdesuls 15

El Convenio actual se concluye a plazo indeterminads y entra en
vigor desde el dio de su firma,




Artlculo 16

El Convenio puede ser denunciodo por coda ung do los Partes
Controtontes, on este caso el Convenio pierde su wigor on =
lo expirccitn de seis meses desde cl dla del recibo por lo
otra porte controtante del oviso ecerca de su denuncia,

Realizodo en lo ciudod cde Ulen Bator, o los 24 dieos del -
mes de Noviembre del afie 1970 an dos uquplures, coda ung
en mongolés, espaffel y ruso, cl mismo tiempo todos los tex-

tos tienon vigor igueal,

En coso de diferencio en interpretocitn en lo bose s5& tomarh
el texto ruso,

DE APODERADD

EL GOBIERNG DE LA
REFUBLICA POPULAR
DE HONGOLIA
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